See the notice on TED website

453228-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos — TGA Wittenburg
OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: NEL Gastransport GmbH
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribuciéon de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: TGA Wittenburg
Descripcion: Die technische und betriebsfertige Neuinstallation (Planung, Beschaffung,
Montage, Inbetrieb-nahme) der Technischen Gebaudeausstattung, bestehend unter anderem
aus den folgenden Leistungsbereichen: - EMSR-Gebaudeausristung (Gebaudeinstallation,
Aulenbeleuchtung, Installationen im EX-Bereich (Zone 1 und Zone 2), - IT-Verkabelung und
Installation der passiven Komponenten des IT-Systems - Biltz- und Uberspannungsschutz, -
Brand- und Gaswarnanlagen ("BMA" und "GWA"), - Elektroakustische Anlagen ("ELA")
Identificador del procedimiento: 4d62a6ca-2756-4f50-b6c0-d78768686¢15
Identificador interno: 2026-030
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacién de accesorios eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Wittenburg
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYT21EA61C# siehe
Verfahrensunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
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Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidn de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: TGA Wittenburg
Descripcion: Die technische und betriebsfertige Neuinstallation (Planung, Beschaffung,
Montage, Inbetrieb-nahme) der Technischen Gebaudeausstattung, bestehend unter anderem
aus den folgenden Leistungsbereichen: - EMSR-Gebaudeausriistung (Gebaudeinstallation,
Aulenbeleuchtung, Installationen im EX-Bereich (Zone 1 und Zone 2), - IT-Verkabelung und
Installation der passiven Komponenten des IT-Systems - Biltz- und Uberspannungsschutz, -
Brand- und Gaswarnanlagen ("BMA" und "GWA"), - Elektroakustische Anlagen ("ELA")
Identificador interno: 2026-030

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Wittenburg
Subdivision del pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland). (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - PL3:
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemaR §§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): PL2: Erklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 GWB. Der Nachweis von Selbstreinigungsmallnahmen nach § 125 GWB ist mdglich.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vor-druck 3.2).

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregiste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - PL1: Nachweis der
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das
Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Fir den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage
einer Gewerbeanmeldung (flr auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das
Tariftreueversprechen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), (Vordruck 10 und 11).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccidon: WL1: Eigenerklarung Gber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten 3 (drei) ab-geschlossenen Geschéaftsjahren - -WLA1:
Eigenerklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 (drei) abge-schlossenen
Geschéftsjahren in vergleichbaren Tatigkeitsbereichen (z.B.: Elektrotech-nik, Mittelspannung,
Niederspannungsverteilung, USV-Anlagen mit Batteriesystemen, Notstromanlagen,
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Feldinstrumentierung und deren Verkabelung sowie prozesstechni-sche Anschlisse an
Gashochdruckleitungen) Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre
gegrundet wurde und da-her noch keine drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre aufweist, legt
es fur die fehlen-den Jahre eine Unternehmensplanung fir die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss):
Der Umsatz muss in EUR (netto) fir jedes der letzten 3 (drei) abgeschlossenen Ge-
schaftsjahre in vergleichbaren Tatigkeitsbereichen (z.B.: EMSR-Gebaudeausrustung
(Gebaudeinstallation, Auflenbeleuchtung, Installationen im EX-Bereich (Zone 1 und Zone 2)),
IT-Verkabelung und Installation der passiven Komponenten des IT-Systems, Biltz- und
Uberspannungsschutz, Brand- und Gaswarnanlagen ("BMA" und "GWA"), Elektroakustische
Anlagen ("ELA")) mindestens 3.000.000,00 EUR betragen

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen: Anzahl zusatzlich erflllter
Tatigkeitsbereiche - Ubereinstimmung der Referenzen mit Tatigkeitsbereichen der
vorliegenden Ausschreibung neben den drei (3) gemaR Ziffer 13.3 des Verfahrensbriefs und
der Anlage A.1 (Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7) geforderten
Tatigkeitsbereiche

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 400,00

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen: Anzahl der eingereichten Referenzen -
Anzahl der Referenzen in den letzten 6 Jahren

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 400,00

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen: durchschnittlicher Auftragswert -
Durchschnitt aller angegebenen Auftragswerte in EUR (netto)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 200,00

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss jeweils fur Personen, Sach- und
Vermogensscha-den EUR 10 Mio. mindestens je Versicherungsjahr betragen: Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshdhen derzeit nicht besteht, gentigt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, ei-ne entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftragge-bers abzuschlieen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
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/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch ein-deutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum der Veroffentlichung der Bekanntmachung nicht alter als (zwdlf) 12 Monate sein. Siehe
Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHOYT21EA61C/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT21EA61C

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 05/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT21EA61C
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Verfahrensunterlagen
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
NEL Gastransport GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: NEL Gastransport GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: NEL Gastransport GmbH
Numero de registro: DE 284418437
Direccién postal: Kélnische Str.108-112
Localidad: Kassel
Caddigo postal: 34119
Subdivisién del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Teléfono: +49 561934-0
Direccion de internet: https://www.nel-gastransport.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: +49 22894990
Direccion postal: Villemombler Stralie 76
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
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8.1.

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990

Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.

html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cadigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

453228-2026

Identificador/version del anuncio: ea4b625b-81a9-4008-bf8c-1db81522762a - 01
Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 30/06/2026 17:15:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 453228-2026

Numero de la edicion del DO S: 125/2026

Fecha de publicacion: 02/07/2026
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